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Edition

<{1> Ekacatvarin$ottarasa[t$a]tasakaparigraha [7+] [ka]<2>rttika Uttarabhadranaksatra
vrhaspatidivasavara [4+] [dadhiku]<{3>ndasagara pradana sre ta vrah kamratan[-] Afi["]
[§rikadambake$varal<{4> punya pofi- $arvvagupta Arrunr gi [8+]<5) ta ti tnai luc
srukka tlon- [14+]<6> ti jerr cdinn tlon- 3 je [5+] [th]pvan[] cdinn[-] tlorr<7> 10 I niya
neh sre ta Ampal[ll] [6+] dadhikundasaga<{8>ra ga pradana ta vrah kamratan[-] Afi["]
$rikadamvakesvara punya po<9 i §arvvaguptal |

Apparatus

{8> ga * Mistake for ge or gi?

Translation into French by Cceedés 1937-1966

<{1-9> En 641 $aka [...] Karttika, mansion lunaire Uttarabhadra(pada), jeudi [...] Dad-



hikundasagara offre des riziéres a V. K. A. Sri Kadambake$vara, ceuvre pie de Pofi
Sarvagupta. Contenance <des riziéres [...] 2 I'ouest du village, x tlori ; [...] au nord de la
riviére, 3 tlon, X je ; au sud de la riviére, 11 tlori. Ces riziéres [...] Dadhikundasagara les
offre & V. K. A. Sri Kadambake$vara, ceuvre pie de Pofi Sarvagupta.
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